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ENGLISH 
As wall materials vary, screws for fixing to the wall are not 
included. 11 you have any doubt over fixing choice or your 
ability to attach the bracket securely you should engage 
specialist help. Bowers & Wilkins will not be held responsible 
for any damage or injury caused by insecure attachment of 
the bracket. 

FRAN(,AIS 
Les matériaux composant les murs n'étant pas tous 
identiques, les vis de fixation ne sont pas fournies. En cas de 
doute sur le type de fixation a utiliser ou sur votre capacité 
a fixer le support en toute sécurité, consultez un spécialiste. 
Bowers & Wilkins décline toute responsabilité en cas de 
dommages ou de blessures causés par une mauvaise fixation 
du support. 

DEUTSCH 
Da Wandbaustoffe variieren, sind Schrauben zur Befestigung 
an der Wand nicht im Lieferumfang enthalten. Wenn Sie 
Zweifel hinsichtlich der Befestigungsweise oder lhrer F§.higkeit 
haben, die Halterung sicher zu montieren, sollten Sie fachliche 
Hilfe in Anspruch nehmen. Bowers & Wilkins haftet nicht für 
Sch8den oder Verletzungen, die durch unsichere Montage der 
Halterung verursacht werden. 

ESPANOL 
Como los materiales de las paredes varían, no se incluyen 
los tornillos para la fijación en la pared. Si tiene alguna duda 
sobre la elección de la fijación o sobre su capacidad para 
fijar el soporte de torma segura, deberá solicitar ayuda de un 
especialista. Bowers & Wilkins no se hace responsable de 
ningún daFío o lesión causada por una fijación peligrosa del 
soporte. 

PORTUGUES 
Urna vez que as materiais de parede variam, as parafusos 
para fixac;ao na parede na.a estao incluídos. Se duvidar da 
opi,ao de fixa,ao ou da sua capacidade de fo<ar o suporte 
em seguranc;a, deve solicitar a ajuda de um especialista. A 
Bowers & Wilkins na.a será responsabilizada por quaisquer 
danos ou lesöes resultantes da fixac;ao instável do suporte. 

ITALIANO 
Poiché i materiali delle pareti variano, le viti di fissaggio non 
sono incluse. ln caso di dubbi sulla scelta del fissaggio o sulla 
capacité. di fissare la staffa in modo sicuro, rivolgersi a uno 
specialista. Bowers & Wilkins non sara ritenuta responsabile 
per eventuali danni o lesioni causati da un fissaggio non sicuro 
della staffa. 

NEDERLANDS 
Aangezien muurmaterialen variéren, worden er geen 
schroeven voor muurbevestiging meegeleverd. Als u niet 
zeker weet welke bevestigingsmiddelen u moet kiezen of hoe 
u de beugel moet bevestigen, dient u gespecialiseerde hulp in 
te schakelen. Bowers & Wilkins kan niet aansprakelijk worden 
gesteld voor schade of letsel veroorzaakt door niet goed 
bevestigde beugels. 

EMHNIK'A 
Ka8Wc:; TQ uALKÓ TWV Toixwv TIOLKÍ.M.OUV, ÓEV rraptxovTm 
�[ős, y,a ,� m:EpÉwo� m:ov mlxo. Av ÉXErE onmaó�nms 
aµcp,�o;>.[a oxsnKá µs ,�v Em.Xoy� ,pónou m:spÉwo�, 
� n, LKavó,�cÉ, oa, va npooap,�oE"CE m:a0spá m 
01:�pLyµa, 0a TipÉTIEL VQ ��'[�OE'CE '[� �0�0ELO KÓTIOLOU 
ELÖLKoú. H Bowers & Wilkins 6sv <pÉpEL Kaµ[a w9úv� y,a 
OTIOLOÓ�TIO'CE ��µLá � cpauµanoµó TIOU TipOKCl/\EL'[Ol 
anó am:a9� npooáp,�o� mu m:�p[yµmo,. 

PYCCKMH 
nocKOnbK}' cyw,eCTBYITT MHOíO B111,QOB H8CTeHHOíO 
nOKPblT�, B1,1HTbl AJlfl t<penneHl-15'1 K CTeHe He BXO,Q.s:JT B 
KOMnneKT nOCTaBKvl. Ecm1 y B8C B03Hv1K8IOT COMHeH� 
OTHOCl-1T9nbHO npasv1nbHOíO Bb16opa KpenS)KHblX ,QeraneLII 
1,1n1,1 BO3MO>KHOCTl-1 H8,Q9)KHOí0 KpenneHlt1fl KPOHWTSLIIHa, 
o6paTITTeCb 38 ílOMOW,blO K cne1..J,1,1anlt1C'fY. KOMíl8Hl-1fl Bowers 
& Wilkins He HeCST OTBITTCTBeHHOCTl-1 38 rno6oLl1 yui,ep6 1,1n1,1 
TpaBMbl, BO3Hlt1KWl-1e B peaynbT8Te HeHa,Qe}Ktmro KpenneHlt1fl 
KpOHWTeLIIHa. 

CESKY 
Steny byvají z ruznych materiálu, a proto srouby k upevnení 
na sténu nejsou souCástí balení yYrobku. Máte-li jakékoliv 
pochybnosti tykající se zpüsobu pripevnéní nebo vaSich 
schopností konzolu bezpecne pnpevnit, vyhledejte odbornou 
pomoc. SpoleCnost Bowers & Wilkins nenese Zádnou 
zodpovednost za Skody Ci zranéní, jeZ mohou vzniknout 
nedostatSCnYm pripevnéním konzoly. 

SLOVENCINA 
Materiály steny byvajú odlisné, preto skrutky na upevnenie 
steny nie sú súcasfou dodávky. Ak nemáte istotu, co sa tyka 
moZ:ností upevnenia alebo Ci dokázete konzolu bezpeCne 
pripevnif, poziadajte o pomoc odborníka. Spolocnosr Bowers 
& Wilkins nebude niesf zodpovednosf na ziadne skody ani 
zranenia spósobené nedostatoCne bezpe6nYm pripevnením 
konzoly. 

MAGYAR 
Mivel a falak anyaga eltérő lehet, a falra rögzítéshez szükséges 
csavarok nem tartozékok. Amennyiben bizonytalan abban, 
hogy megfelelő rőgzítőt választott, vagy hogy biztonságosan 
rögzíteni tudja a konzolt, kérje szakértő segítségét. A Bowers 
& Wilkins nem vállal felelősséget semmi�en kárért vagy 
sérülésért, amely a fali konzol nem biztonságos rögzítéséből 
ered. 

POLSKI 
Sciana moze byé wykonana z róznych materialów, dlatego 
sruby do mocowania nie Sq dolqczone. W przypadku 
wqtpliwoSci dotyczqcych wyboru mocowania lub umiejf;:)tnoSci 
bezpiecznego zamocowania wspornika, nalefy zlecié to 
zadanie specjaliSCie. Bowers & Wilkins nie odpowiada 
za jakiekolwiek szkody lub obrai:enia spowodowane 
nieprawidtowym zamocowaniem wspornika. 
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